Darovacia zmluva
uzavreta v zmysle § 628 — 630 Obcianskeho zakonnika

Darca:
Nazov: Kaufland Slovenska republika v.o.s.
Adresa: Trnavska cesta 41/A, 831 04 Bratislava
ICO: 35790 164
IC DPH: SK2020 234 216
Konajuca: konajuca prostrednictvom konatelov Statutarneho organu
Kaufland Management SK s.r.o. — Gabriela Cuku a Branislava Brunovského
Zapisany: v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel Sr,

(dalej aj ako ,darca")

vlozka 489/B

Obdarovany:

Nazov: Univerzitna nemocnica Bratislava

Adresa: Pazitkova 4, 821 01 Bratislava

ICO: 31813861

DIC: 2021700549

V zastUpeni: MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA, riaditel

(dalej aj ako ,,obdarovany")

uzatvaraju medzi sebou
tUto darovaciu zmluvu

l.
Darca na zaklade tejto darovacej zmluvy (dalej aj ako ,zmluva"“) poskytne bezplatne obdarovanému
nepenazny dar, a to technicky material, ktorym je 7 ks vyradenych ventilatorov (dalej aj ako ,dar"). Dar
bol v sulade so zakonom ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov plne odpisany
a jeho zostatkova hodnota je o EUR.
Darca poskytuje obdarovanému dar pre potreby prevadzky nemocnice a obdarovany dar s vdakou
prijima.
Miestom odovzdania daru je: Sidlo spoloc¢nosti Kaufland Slovenska republika v.o.s., Trnavska cesta 41/A
831 o4 Bratislava (dalej aj ako ,miesto odovzdania daru®).
Darca sa zavadzuje poskytnUt dar azdroven previest vlastnicke pravo knemu na obdarovaného
odovzdanim urcenej osobe obdarovaného na zaklade pisomného protokolu o odovzdani daru
podpisaného oboma zmluvnymi stranami najneskdér do 30 dni od Ucinnosti tejto zmluvy
a vyhradzuje si pravo kontroly pouzitia daru.
Dopravu daru do/z miesta odovzdania daru podla bodu 4. tohto ¢lanku zabezpedi obdarovany, ato
na svoje vlastné naklady.

1.

Obdarovany sa zavazuje, ze dar nebude vyuzity k inému Ucelu ako je uvedené v ¢lanku I. tejto zmluvy.
Obdarovany mo6ze dar odmietnut prijat, ak ma dar vady, pre ktoré nie je upotrebitelny pre Ucely uvedené
v ¢lanku I. tejto zmluvy. Obdarovany vyhlasuje, ze si dar dokladne prehliadol, Ze je s technickym stavom
daru oboznameny a Ze je funkény a upotrebitelny na Ucel uvedeny v ¢l. | tejto zmluvy a v takomto stave
ho prijima. Obdarovany je tymto na nedostatky daru vyslovne upozorneny a je si vedomy, ze ako dar
preberd vyradeny, resp. opotrebovany technicky materidl. Zaroven si je obdarovany vedomy, Zze
v pripade prevzatia daru, nezodpoveda darca obdarovanému za vady daru ani za skodu, ktora mu vznikne
v dosledku uzivania daru.



M.
Obdarovany je povinny zabezpecit, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti, predovsetkym pri zapojeni
tretich os6b do poskytovania plnenia, dodrziavané vsetky prislusné pravne ustanovenia. To plati najma
pre dodrziavanie protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarskej
sutaze a ochranu osobnych Udajov. Obdarovany sa predovsetkym zavdzuje oboznamit zamestnancov
poverenych vykonom zmluvne dohodnutych Uloh a ¢innosti s prislusSnymi pravnymi predpismi.

Obdarovany potvrdzuje, ze bude dodrziavat vSetky povinnosti azakazy vyplyvajice zeurdpskych
a, s prihliadnutim na vnuUtrostatne kolizne normy, americkych hospodarskych, obchodnych a financnych
sankcii, ato predovSetkym z ustanoveni Nariadenia Rady (ES) ¢.2580/2001 a Nariadenia Rady (ES)
¢. 881/2002.

Obdarovany je povinny zdrzat sa poskytovania akychkolvek prispevkov a darov pre zamestnancoy,
organy, ¢lenov organov alebo pomocnych pracovnikov darcu, ako aj pre vSetky im blizke osoby.

Porusenie povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku zmluvy opravriuje darcu predovsetkym
stanovit obdarovanému primeranu lehotu na odstranenie porusenia a v pripade, ak k tomu v stanovenej
lehote nedbjde, odstUpit od zmluvy alebo zmluvu zo zavazného dévodu ukondit. V pripade zavazného
porusenia povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku zmluvy sa poskytnutie primeranej lehoty
na odstranenie porusenia nevyzaduje. Zavaznym porusenim moze byt predovsetkym porusenie
protikorupcnych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarskej sutaze a ochranu
osobnych udajov. V pripade odstUpenia od zmluvy alebo ukoncenia zmluvy zo zadvazného d6vodu podla
tohto odseku zmluvy darca nie je povinny nahradit obdarovanému sSkodu vyplyvajucu z takéhoto
odstUpenia od zmluvy alebo ukonéenia zmluvy.

V pripade, ak vSetko nasvedCuje tomu, Ze nedoslo len k nezadvaznému poruseniu povinnosti
ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku zmluvy, obdarovany poskytne darcovi, na jeho ziadost, vSetky
nevyhnutné informacie a na zdklade jeho predchadzajiceho primeraného ozndmenia umozni darcovi
vykonat zistovanie na mieste v priestoroch obdarovaného, ato za Uclelom, aby darca mohol preverit
dodrziavanie povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku zmluvy zo strany obdarovaného.
Darca moéze zistovanim poverit tiez tretiu osobu (napr. auditora), ktora je na tieto Ulely viazana
mlcanlivostou. Pritom sa prihliada na predpisy o ochrane osobnych Udajov, ako aj obchodné tajomstva
obdarovaného. Kontrolné opravnenia vyplyvajice zostatnych ustanoveni zmluvy zostavaju tymto
nedotknuté.

Dodrziavanie socidlnych a ekologickych Standardov

Dodrziavanie, zo strany obdarovaného, medzinarodne uznavanych minimalnych socialnych
a ekologickych Standardov je zakladnym predpokladom spoluprace medzi zmluvnymi stranami.
Obdarovany sa preto zavazuje, pri vykone svojich obchodnych cinnosti predovsetkym dodrziavat
minimalne Standardy ustanovené v Etickom kddexe skupiny Schwarz Group pre obchodnych partnerov
(vidte link Compliance Kaufland | Kaufland). Obdarovany uznava, Ze ustanovenia tam upravené
predstavuju zdklad zmluvného vztahu medzi stranami.

Obdarovanému sa zakazuje bez predchadzajuceho pisomného suhlasu darcu zverejiiovat na reklamné
Ucely nazvy, obchodné znacky a iné chranené oznalenia darcu (napr. logo), ako aj skutocnosti
o spolupraci alebo iné informacie o darcovi. Obdarovany je povinny zachovavat mléanlivost vo vztahu
k médiam pokial'ide o vsetky poznatky, podklady a obchodné zélezitosti, o ktorych sa dozvedel v ramci
vzajomnej spoluprace.

V.
Prava apovinnosti zmluvnych stran vzmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obdianskeho
zakonnika, a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a vykladaju sa v sUlade s Gcelom tejto zmluvy.
V pripade, ze niektoré zustanoveni zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost ostatnych
ustanoveni nedotknuta.
Menit obsah zmluvy je mozné len formou pisomnych odislovanych dodatkov podpisanych obidvoma
zmluvnymi stranami.
. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych darca dostane jeden
rovnopis a obdarovany dostane jeden rovnopis.
Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Ucinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlUv, pricom obdarovany sa zavazuje zverejnit
tuto zmluvu bezodkladne, najneskor vsak do troch dni odo dna jej podpisu a bezodkladne, najneskor
do dvoch pracovnych dni od zverejnenia, dorucit darcovi potvrdenie o zverejneni tejto zmluvy.


https://www.kaufland.com/compliance-kaufland.html

6. Zmluvné strany, ako Ucastnici pravneho Ukonu vyhlasuju, ze tuto zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, ze
nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok aze so znenim zmluvy suhlasia
a sucasne, ze prejavy vole kazdej zo zmluvnych stran su dostatoéne urcité, zrozumitelné a prosté omylu
a na znak suhlasu s celym jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, dia

Za darcu:

Kaufland Slovenska republika, v.o.s.
Gabriel Cuka

konatel Kaufland Management SK s.r.o.

Kaufland Slovenska republika, v.o.s.
Branislav Brunovsky

konatel Kaufland Management SK s.r.o.

Za obdarovaného:

MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA
riaditelUNB



